ULTIMATE

AuypavTnpag 16L kail 10vioThG agpa

16L dehumidifier and air ioniser

@ OAHIIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL




EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS >HMANTIKEZ
OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AIaBACTE NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEC XPNONG NpIv BECETE TN

OUOKEUN 0€ A&IToupyia kal UAAGETE TIC odnyieg, TNV

|||| anodeiEn kal €av €ivalr duvaTov TO KOUTI HE TNV ECWTEPIKN
ouokeudaoia. Edv dwOoETe TN OUOKEUN O€ TPITO, NAPAKAA®
HeTaBiBaaoTe kal TIG 0dnyieg xpnong.

2YMBOAA EMXEIPIAIOY OAHI'IQN
> NUAVTIKEG NANPOPOPIES YIa TNV AaoPAAEId 0ag €ival Pe €I10IKN
onuavon. Eival anapaitnto va OUPHOPPWVESTE JE AUTEC TIC 0dNYieg
NPOKEINEVOU VA anopeuxBoUv aTuxnuaTa Kal Tuxov (nUIEC oTn
OUOKEUN.
MPOEIAOMOIHZH: To cuuBoAo autod oac nNPosIdomoIEl yia TOUG
KIVOUVOUGC OXETIKA JE TNV UYEIa 0ag kal unodeikvUel nibavoug
KIVOUVOUC TpaupaTiopoU.

MPOX0OXH: AuTo avagepeTtal o nibavoug KIvoUvoug yida Tn
OUOKEUN 1N aAAa avTiKeipeva.
1 SHMEIQSH: AuTo Tovilel GUMBOUAEC Kal MANPOPOPIEG.

AuTH n Hovada XpnolJonolEl Eva EUPAEKTO WUKTIKO HECO.

A Eav diappeuoel WUKTIKO Kal €pBElI 0 enNagr PE GWTIA N
WARNING DEPHAVTIKO pEpoG, Ba dnuioupynoe eniBAaBEG agpio Kal

unapxel Kivouvog nupkayidac.

@I f\ LI0BGOTE MposEKTIKG To EMXEIPIAIO XPHSTH npiv T
AgIToupyia.

:E:I MepICOOTEPEC MANPOPOPIEC eival Siabéaiuec oTo EMXEIPIAIO
XPHZTH, oto EFXEIPIAIO ZEPBIZ kal o€ napopoia.

To npoownikd oEPRIC Npenel va diaBAcel NPOTEKTIKA TO
EFXEIPIAIO XPHZTH kai To EFXEIPIAIO ZEPBIZ npiv ano
TN AeIToupyia.

N




OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1.A MPOZOXH: H cuokeun &€xel oxediaoTei yia xprnon pe R290
(Nponavio) wg NPokabopPITHEVO WUKTIKO HEDO.

Z.A MPOZOXH: H ouokeun npenel va XpnolJonolsiTal kai va
anoBbnkeUeTal o€ onueia onou dev UNAPXEI NNYN EKMOMMNG
BepuoTNTAC.

3. To R290 dev €xel kapia enBAapn enidpacn oTo AuVapiko
KataoTtpo®ng Tou 'Olovtoc (ODP), apeAnTtéa enidpacn oTo AUVAUIKO
NAavnTiknG YnepBepuavong (GWP) kai gival diaBeaiyo o OAO ToV
KOOMO. AOYW TwV anodoTIKWV EVEPYEIAKWY 1IOI0TATWY Tou, To R290
€ival KaTAAANAO WG WUKTIKO UYpO yia auThv TNV €papuoyn.
Id1aiTepeC NPOPUAAGEEIC Npenel va AauBavovTal unown AOyw TG
UWNANG EUPAEKTOTNTAG TOU WUKTIKOU UypoU.

4. O BpOXOC WUKTIKOU gival oppaylopevoc. Movo evag eEEIBIKEUNEVOC
TEXVIKOC MPEMNEl va €NIXEIPNOEl va Kavel oepPIc!

5. To YukTikO pEco R290 (npondvio) autou Tou MpoiovTog €ival
Aoopo, EUPAEKTO Kal BapuTeEPo anod Tov agpa.

6. To WUKTIKO HECO R290 GUAAEYETAI NPWTA O XAUNAEC NEPIOXEC
aAAd pnopei va KUKAOpOopNoel and TouC aveUIoTHPEC.

7. Mnv enixelpnosTe va eniraxuvete T diadikaoia anowuéng n va
KaBapioeTE TO NAYWHUEVO TUNKA.

8. To WUKTIKO pETo (Mpondavio) anayopeUseTal va anoppinTeTal oTnv
aTpoo@aipa.

9. Eav undpxel diappor) agpiou Npornaviou r akopn Kal av undapxel
unowia, unv agroesTe TO PN EKNAIOEUPEVO NPOCWIKO vVa
npoonabnaoel va Bpel Tnv aitia Tng diapponc.

10. To YukTIKO pEco R290 (npondvio) auTtou Tou NpoiovTog gival
aoopo. H eAAeipn pupwdiag dsv unodnAwvel EAAEIYPN dIapuUyoOVToC
aepiou. Eav evronioTei diappon f undapxel unowia meavng dlapponc
MPOMAaviou, EKKEVWOTE APECWG TOV XWPO, AEPIOTE To dWHATIO Kal
ENIKOIVWVNOTE PE TNV TOMIKN NMUPOOCRECTIKN UNNPETia yia va Toug
EVNUEPWOETE OTI £XEI NPOKANBEI diappor) nponaviou.

11. Mnv apnoeTe kaveva ATOUO va EMNIOTPEYEl OTOV XWPO €WC OTOU




BeBaiwBeite OTI TO NPOBANMA €xel AUBEI Kal €ival aoPAAEC va
ENIOTPEWYETE OTOV XWPO.

12. Autn| n ouokeun nNpoopileTal yia Xpnon ano €idIkouc N
EKNAIOEUPEVOUG XPNOTEG O KATAOTAKATA, OTNV €Aappia Blounxavia
Kal O€ aypoKTNKATA f) yia EUNOPIKN Xpnon anod anAouc avBpwrouc.
13. AuTr) n OUOKeUR PNopei va xpnoldonoindsi and naidia nAikiag
ano 8 €Twv Kal avw Kal aToua PE HEIWPEVEC OWUATIKEG,
aI00NTNPIAKES N dIAVONTIKEG IKAVOTNTECG N EAAEIWYN EUNEIpIAc Kal
yvwong, €av eniBAenovTal N odnyieg OXETIKA JE TN XpHon TNG
OUOKEUNG ME aopaAn TpOMo Kal KaTavoouVv TOUG OXETIKOUG
KIvOUVOUC.

14. KpaTtnoTe TN OUOKEUN Kal To KaAwdlo TNG Jakpid anod naidid kai
KaToIKidIa.

15. Ta naidia npenel va eniBAenovTal yia va pnv naifouv Pe
ouokeun. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tn CUOKEUN.

16. O kaBapiouoc kal n ocuvThpnon anod Tov XpnoTn Oev Npenel va
yivovTal ano naidia xwpig eniAeyn.

17. MNa va €EaopaAioeTe TNV acpaieia Twv naidiwyv, KpaTHoTe OAa Ta
UAIKG ouokeuaoiag (NMAQoTIKEG OAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) Pakpid TOuc.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv eniTpeneTe ota naidid va naidouv Je Ta
UAIKG ouokeuaoiac. Kivduvog ac@ugiac!

18. MnVv XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN O€ €EWTEPIKOUC XWPOUC.

19. H ouokeun npenel va eykabioTaTal, va AEITOUPYEi Kal va
anoBnkeveTal o€ XWpPo He enipaveia danedou PeyaAUuTepn ano 4T.u.
20. H ouokeun dgv Npenel va XpNOIKOMOIEITAl OTO MMNAVIO, OE XWPOUC
NAUVTNPIWY, O nigiva, o BPoxn f o€ XwPoug Ke MoAU uypaoia.

21. Mnv TOnoBEeTeITE TN CUOKEUN diNAa o€ nNny&g BepuoTnTag (N.X.
PWTIA, NAEKTPIKEC BEpUAOTPEC, KAAoPIPEP, TLAKIA K.AM.).

22. Mnv XPNOILOMOIEITE TOV apuypavTnpa 0 XWPOUG NoU UNApXouv
€UPAEKTA UAIKG onwg Bevdivn, xpwpaTta, SIaAUTEC N Napopola UAIKA.

23. Mnv TonoBeTeiTE N KPePATE Ta akOAouba, napopola N aAAa
EUPAEKTA UAIKG ONWG XapTi, NAAOTIKO K.AM., ENAVW, UNpooTd ) OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.
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24. Aev npenel va xpnoidonolouvTal pAGYEC, Tolyapa 1 AAAeC
MOaveg nnyec avapAeEng Jeoa f KovTa oTn CUOKEUN.

25. Ta eEaptnuaTa sivar oxedlaopeva yia nponavio kai dev
npokaAouv onivenpec. Ta eEaptnuaTa npenel va avrikadioTavral
MOVO JE NavopoloTuna avTaAAakTIKd.

26. A MPOZOXH: Mnv kaAUNTETE/OKENACETE |UE OMOIOONMOTE
avTIKEiPeEVO Tn ouokeun. Kivduvog nupkayidag!

27. A MPOZOXH: Mnv kaAUnTeTe TIC YPIAIEC €10000U/€EOOOU agpQ,
oUTE va NePIOPICETE TN por) TOU AEPA PEOA and AUTEC.

28. A MPOZOXH: Mnv TonoBeTeiTe Ta dAXTUAG 0AG PECA OTIG
YPIAIEC €10000U/€EODOU 1 AVTIKEIMEVA ENAVW I HECA OTN CUOKEUN.
ANOQUYETE TNV €Na@n WE Ta KIVOUUEVA PEPN TNG CUOKEUNG.
Kivouvog nAektponAngiac!

29. Mnv aveBaiveTe ) KABEOTE ENAVW OTN CUOKEUN.

30. BeBaiwbeite 0TI N TAGoN ToU OIKTUOU 0ag €ival n idla Ye TNV Taon
nou avaypd@eTal OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUCKEUNC.

31. H gykaTaoTaon npénel va yivetal cUP@Va PE TOUG KAVOVIOUOUG
TNG XwPag ornou xpnoidonoleital n povada. Eav €xete onoiadnnoTe
auIBoAIa OXETIKA HE TNV KATAANAOTNTA TOU NAEKTPIKOU 0AC
dIKTUOU, KAVTE TIC aNApaiTNTEG TPONOMNOINOEIC KUE TN BonBeia evog
€EEIOIKEUPEVOU NAEKTPOAOYOU.

32. XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN HOVO OF YEIWHUEVN KAl OwOTA
EYKATEOTNKEVN Npila.

33. Mnv xpnoigonoleite KaAwdlo NPOEKTAoNG r noAunpida yia va
OUVOECETE TN OUCKEUN.

34. H ouokeun dgv NpoopileTal yia AEIToupyia PE EEWTEPIKO
XPOovodIakonTn N HE EEXxwpPIoTO ouoTNUAa TNAEXEIPIGUOU.

35. Ma peyiorn anodoon dlaTnpnoTe Wia enapkr andéoTacn
(TouhdyioTov 30€k.) anod Tov ToiX0 N anod avTIKEIiYeva.

36. TonoBeTeiTE TN CUOKEUN €ndvw o€ oTABEPN Kal €ninedn
enipaveia.

37. BeBaiwbeite 0TI TO KAAWDIO TPoPodoCiac dev EPXETAI OE ENAPN
HE BEPUEC ENIPAVEIEC N ME AIXMNPEC YWVIEC KAl QVTIKEIPEVA.
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38. Mnv TonoBeTeiTE TO KAAWDIO KATW ANoO XaAId.

39. Kpatnote pia anooraon TouAdxiotov 30cm yUpw anod OAEC TIG
NAEUPEC TNG CUOKEUNG VI va ENITPEWETE TNV ENAPKI KUKAOPOPIa
TOU a€pa Kartda Tn Xpnon.

40. MnVv apnVveTe TN CUOKEUN va A&IToupyei Xwpic eniBAewn. Eav
anoXwpnoesTe ano 1o dWHATIO, anoCUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano
TNV Tpopodoaia.

41. Mn yepveTe T Povada. H cuokeun eival oxediaopevn yia va
AEIToUpyei Hovo o€ OpBia BEan.

42. O apuypavTipac npenel NAvta va anobnkeusTal kal va
HETapepeTal o 0pbia BEoN, dIAPOPETIKA WNOPEI va NPOKANBEi
avenavopBwTtn {nuIa OTO CUUMNIEDTN.

43. Mnv anoouvyEETE TN CUCKEUN aneuBeiac and Tnv Tpo@odoaia
KaTa Tn AsIToupyia.

44, AnoouvOEeTE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv Tpogodoaia oTav
OAOKANPWOETE TN XpNon.

45. AnoouvdEETE NAvVTA TN CUOKEUN anod Tnv Tpo@odoacia oTav
OEAETE VA TN PETAPEPETE OE AANO XWPO.

46. ANoOUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv Tpo@odoaia npiv Tov
kabaplopo, To o€pPIG 1) TNV anobnkeuon.

47. AnevepyonoleiTe KAl AnoouUVOEETE NAVTA T CUOKEUN ano Tnv
Tpopodoaoia kaTtd TNV Npoodnkn / apaipeon Twv EAPTNHATWV
(apaip€0TE KPATWVTAC TO PIC KAl OXI TPABWVTAC TO KAAWDIO).

48. MnVv anoouvyEETE TN CUOKEUN and Tnv Tpopodoacia TpaBwvTac
TOo KaAwdIo.

49. H ouokeun Npenel va eAEyxeTal TakTIKA yia BAGBeC. Mn
XPNOILOMOIEITE TN OUOKEUN €AV €XEl UNOoTel kanola BAARN.

50. Mnv XpNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN av To KaAwdIio xel pBapei N av
N OUOKEUN MEoel N €xel unooTei onoladnnote {nuia. Ma va
ano@uyeTe KivOuvo NAekTponAngiag, unv eniXEIpnoETe va
eNISIOPOWOETE TN CUOKEUN POVOI 0ac. EnikoivwvnoTe Pe évav
€CEIOIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMNICKEUN. XPNOIUOMOIEITE OVO YVNOId
avTaAAaKTIKA.
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51. OnoiadnnoTe unnpeaia eKTOC anod Tov kabapiopo N Tnv
avTikaTaoTaon Tou QIATpouU Ba npénel va ekTeEAITal ano
€€ouaI000TNHEVO avTINPOOoWo. ENIKOIVWVNOTE JE Evav €EEIBIKEUEVO
TEXVIKO YIa EMIOKEUN. XPNOIUOMOIEITE PHOVO YVNOId avTAAAAKTIKA.

52. Eav n enipdvela €ival payiopevn, anoouvoeoTe TN CUOKEUN ano
TNV TPo@odoaia yia va anopuUyeTe TO eVOEXOHEVO NAekTponAngiac.
53. H ouokeun autn dev £xel oxediaoTel yia va BubileTal oTo vePO
KaTa Tov kabapiopo. AkoAouBnaoTe TIC odnyieg Mou unapxouv oTnV
evoTnTa "KAGAPIZMOZ",

54. AnayopeUsTal N Xpnon XNUIKwV KabaploTIKwV KaTtd Tov
KaBaplopod TNG CUOKEUNG.

55. Mnv BuBileTe TN OUOKEUN OE VEPO 1 OMNOIOdNMOTE UYPO Kal NV
EKOETETE TN CUOKeUN oTn Bpoxn.

56. lNa va ano@uyeTe Tov Kivduvo nAekTponAngiac, un BuBilete To
KaAwdlo, TO PIG I TN CUOKEUN O€ VEPO 1 0rnolodnnoTe AAAO UYpO.
57. Mnv ayyileTe Tn ouokeun Pe BpeyHeva N vond xepla. KpatnoTe
TN OUOKEUN Hakpia ano uypd Kai MITOIAIEC.

58. H ouokeur npenel va XpnoIPonoIEiTal KAl va anoBbnkKeueTal o€
onueia onou dev UNAPXEl NNy CUVEXOMEVNG EKNOMMNNG BEpUOTNTAG
(Onwc¢ avoixTn eAOya, pia BepudoTpa Uypaspiou Nou AEITOUPYEI N
NAEKTPIKN BEPUACTPA, oOPNa, KAAOPIPEP Nou BpiokovTal o€
AgIToupyia K.Am.).

59. H ouokeur npenel va QUAACOETAl £TOI WOTE VA ANOPEUYETAI N
NPOKANON pNXavikng BAGRNG.

60. H ouokeun npenel va QUAAcoETal 0 KaAd agpI{OPEVO XWPO
OMnou TO PEYEDOC TOU dWHATIOU AVTIOTOIXEI TNV MEPIOXN TOU
dwpaTiou ONwg kabopileTal yia Tn Aeroupyia.

61. H ouokeun npenel va anobnkeUETal O XWPOUC UE KAAO
e€aepiopo.

62.Mnv KOBETE 1 KAITE TN OUOKEUN, aKOUN Kal YETA Tn Xpnon.

63. MNpenel va TNPEITal N CUPPOPPWON HE TOUC €OVIKOUG
KaVOVIOPoUG agpiou.



/6\ DIE&

AMNOTYXIA AMNO THN MNMAPOYZA MNPOEIAOINOIHZH MIOPEI NA
OAHIHZEI 2E EKPH=H, ©OANATO, TPAYMATIZMO KAI
KATAZTPO®H AKINHTOY

MPOEIAOMOIHZH: KaBe aGTtouo nou ekTeEAEI Epyaciec N
napepBaivel 0g KUKAWPATA WUKTIKWV PJECWY Ba npenel va givai
KATOXOG £YKUPOU MIOTOMOINTIKOU ano dianioTeEUPEVN apxn
a&loAOynong, To onoio Ba eykpivel TNV ENAPKEIA TOU OUYKEKPIKEVOU
aTOHOU YIa ToV aopaAn XEIPIOUO WUKTIKWV HEOWV. To NIOTOMOINTIKO
Oa npenel va €xel ek00OEI o€ CUUPOPPWON KE Kanola npodiaypadn
a&loAOynong Nou €ival avayvwpiopevn oTov KAAdo.

MPOEIAOMOIHZH: To oepPIic Ba npenel va ekTeAEITal JOVO HE
TOV TPOMO MOU CUVIOTATAl and TOV KATAOKEUAOTN Tou €€onAiopou. Ol
€PYACIEC OUVTNPNONG KAl EMIOKEUNG YIa TIC OMOIEC anaiTeiTal n
ouvOpoun AaANoU €IOIKEUPEVOU NPOoowniKoU Ba npenel va ekTEAOUVTAI
uno TNV €niBAEWn Tou ATOPOU Mou ival apuodio yia Tn Xpnon
EUPAEKTWV PUKTIKWV HETWV.

MPO®YAAZEIZ AZDAAEIAZ NMPIN TO ZEPBIZ THZ XYZKEYHZ
AKOAOUBNOTE TIC NAPAKATW NPOEIBOMNOINTEIG MPIV anod Tn CUVTRAPNON ToU apuypavTnpea.

EAErXOx THZ NMEPIOXHZ

Mpiv EeKIVAOETE onoladnnoTe Epyacia g CUCTHAATA NMOU NEPIEXOUV EUPAEKTA WUKTIKA, €ival
anapaitTnTol E\eyxol aopaAeiag yia va diac@aliaTei 0TI eAaxioTonolgiTal o Kivduvog avapAeEnc. lMa
EMNIOKEUN TOU OUCTAKUATOG WUENG, npenel va TnpoUvTal ol akOAoUBEG NpoPUAGEEIC Npiv anod Tnv
EKTEAEON €PYACIWV OTN CUOKEUN.

OPIZMOZz ATAAIKAZIAZ EPTAZIAZ

O1 epyacieg ekTeAoUvVTal HE EAeyXOMEVN diadikacia, WOTE va eAAXICTOMOIEITAl 0 KivOUVOC Napouaciag
€UQAEKTOU agpiou N aTHOU KATA TNV €KTEAECN TNG £pyaaiac.

XQPOX EPIAZIAZ

'ONO TO €EEIDIKEUPEVO NMPOCWNIKO KAl Aol mou epyalovTal aTnV TOMIKN MEPIOXN EVNUEPWVOVTAI VId
Tn @UON TNG EPYaciag nou ekTeEAEITAl. H gpyacia og NEPIOPIOPEVOUG XWPOUG NPEMEl va anoPeUyETal.
H nepioxn yupw and 1o Xwpo epyaciag npenel va diaxwploTei. BeBaiwdeiTe OTI 01 CUVONKECG eVTOG TNG
NEPIOXNG EXOUV YiVEI AOMAAEIC JE EAEYXO TOU EUPAEKTOU UAIKOU.
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EAErXOX I'’A THN NAPOYZIA WYKTIKOY MEZOY

H nepioxn eAEyxeTal Je KATAAANAO aVIXVEUTH WUKTIKOU MNpIV Kal kaTd Tn SidpKela TnG €pyaciac, yia
va d1aopaAiaTei OTI 0 €EEIDIKEUPEVOC TEXVIKOG YVWPICEl OTI undapxel Kivduvog avapAeEnc. BeBaiwbeiTe
OTI 0 €EONAIOUOC avixveuong dlIappowV Nou XPNOIKOoNOIEiTal gival KaTAAANAOG yia Xprion HE EUMAEKTA
WUKTIKA pEoa, dnAadn xwpig onivenpa, ENapk®c oppayioPEVO N EYYEVWG ATPAAEG.

MAPOYZIA NYPOZBEXTHPA

Edv NpOKEITAl va EKTEAECTEI €pyAcia OTOV WUKTIKO £EONMAICUO | 0€ AANG OXETIKA WEPN, NPENEI va
undpxel d1ab£aipog KaTaAAnAog eEonAIoHOG NupooBeonc. 'ExeTe évav nupooBeoTipa Enpng okovng N
Co2.

MHIEX ANA®AE=HZ

Kavéva aTopo nou eKTeAEl epyaaieg o oxéon We éva ouoTnua WUENG nou nepiAapBavel Tnv ekBean
0noIovANNOTE CWANVMOEWY MOU MEPIEXOUV I NEPIEXEI EUPAEKTO WUKTIKO PECO Oev NPENEl va
XPNOILOMNOIEl MNYEC aVAPAEENG E TETOIO TPOMO WOTE VA WMNOpPEi va odnynael og Kivduvo Nupkayidag n
€KPNENG. 'OAgg o1 MIBaveG NNYEG avapAeENG, ounnepIAaKBavoPEVOU ToU KANVioPaTog TOyapwy,
npenel va UAGooOoVTal APKETA KAKPIa and Tov TOMO €yKATAOTACNG, ENIOKEUNG, APaipeang Kal
anodppiyng, KaTta Tn didpKeia TNG onoiag Wnopei va aneAeuBepwBei UPAEKTO WUKTIKO OTOV
nepiBailovta xwpo. Mpiv and Tnv epyaaia, n nepioxr yUpw ano Tov eE0NAICUO NPENEl va eAeyXOei
yia va BeBaiwBeiTe OTI dev UNAPXOUV EUPAEKTOI Kivduvol 1) Kivduvol avapAeENG. ZTov XWPOo MPENEl va
unapyel EvOeiEn «AnayopeUsTal TO KANVIOUas».

MEPIOXH ME KAAO EZEAEPIZMO

BeBaiwOeiTe OTI N nepioxn €ival avoixTr r 0TI agpileTal ENapk®S NpIv Tn AEITOUPYia TNG GUOKEUNG N
npiv eKTEAECETE onoladnnoTe epyacia. O XWPog NPENel va agpileTal ENApKwe KaTa Tn dIApKeia TNG
nepiddou ekTEAEONG TNG epyaoiac. O eEagpiopdg Ba npénel va diackopnilel e acPAAeia onolodnnoTe
aneAeUBEpWPEVO WUKTIKO Kal KATA NPOTIINGN va To anoBaAAel eEwTepika oTnv aTudo®aipd.

EAErX0Oz TOY EZONAIZMOY NMOY EMNEPIEXEI WYKTIKO MEXZO

J€ NepinTwon aAAayng NAEKTPIKWV EEAPTNHATWY, NPEMEI Va €ival KATAAANAA yia To okonod Kai va
TnPoUV TIG NpodiaypapEC CUPPWVA HE TOV KATAoOKEUAOTn. Eniong npénel va TnpouvTal NAvToTeE ol
odnyieg diaTrpNONG Kal CUVTHPNONG TOU KATAOKEUAOTN. € NePINTWon apgIBoAiag OUUBOUAEUTEITE
TO TEXVIKO TUNAKA TOU KATAOKEUAOT yia Bondeia.

O1 akoAouBol Eleyxol epappolovTal O EyKATACTACEIC NMOU XPNOIUONOIoUV EUPAEKTA WUKTIKA PEOQ:
e H guokeun npénel va QUAAoosTal o€ KaAd agpi{OUEVO XWPO OMou To HEYEBOC Tou dwHaTiou
avTIOTOIXEI OTNV NepIoxXn Tou dwuaTiou dnwc kabopileTail yia Tn AsiIToupyia.

e Ta pynxaviuaTa €€agpiouol Kai ol Npifeg AsIToupyoUv enNapkwe kai dev epnodidovTal.

e EQv xpnoIUonoIgiTal éva EUPETO WUKTIKO KUKAWHA, TO OEUTEPEUOV KUKAWKA EAEYXETAI YIA TNV
napoucia YUKTIKoU.

e H onuavon otov eEonAICUO NPENEl va €ival opaTtn Kal euavayvwaoTn. Ta onuaTa nou eivai
duoavayvwoTa npenel va diopbwvovTal.

e O owAnvag WUENG N Ta EapTrpaTa €ival eyKaTeoTnUEva o€ Pia B€on onou ival anibavo va
ekTEBOUV 0E 0MnoladnnoTE oUsia Nou Pnopei va diaBpwaosl UCTATIKA NMOU NEPIEXOUV TO WUKTIKO
MEODO, €KTOC €AV TA OUCTATIKA €ival KATAOKEUAOHUEVA ano UAIKA Mou €ival eyyevwg avBekTIKa oTn
d1aBpwaon 1 npooTatevovTal KaTaAAnAa and To va diaBpwBoulv.

EAEMX0OZ HAEKTPIKQN ZYZKEYQN

H eniokeun kal cuvTPNon NAEKTPIK®V eEApTNHATWY NEPIAAUBAVEI apXIKOUG EAEYXOUG aoPaAsiag Kai
d1adikaoieg eMNBePNONG KATAOKEUAOTIKWV OTOIXEIwV. EGv undpyel BAABn nou Ba prnopouce va BEoel
o€ KivOUVOo TNV aopalela, TOTe Kapia nAekTpIkr napoxn dev 6a ouvdedei 0To KUKAWUA HEXP! Va
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. _________________________________________________________________________________________________________________________|
AVTIMETWNIOTEI IKavonoinTikd. Eav To opaApa dev pnopei va d1opbwBei apueows, alAa eivai
anapaiTnTo va CUVEXIOTEI N AsIToupyia, Npénel va xpnaoigonoinBei kataAAnAn npoowpivr) AUon. AuTo
NPENEI va avaQEPETAl OTOV IDIOKTATN TOU €E0NAICHOU, WOTE va EVNUEPWVOVTAlI OAA TA WEPN.

O1 apyIkoi EAeyxol aopaleiag nepiAauBavouv:

e ANOMOPTION NMUKVWTWV: AUTO NPENEI va YiVETal HE AoMAAn TPOMO yid va ano®euxBei n mibavoTnTta
nupoddTNong

e OTI DV UNAPYXOUV NAEKTPIKA EEAPTAMATA KAl KAAWdIwaON Nou eKTIOEVTAl KATA TN QOPTION, TNV
avakTnon n Tov Kabapiouo Tou GUCTNKATOC

e OTI UNAPXEI GUVEXEIA TNG YEIWONG

MPOENIZKOMHZH ZYZKEYHZ

EMIMPOZOI0 MEPOX

1. 'EE0d0C agpa

. Mivakag eAéyxou

. Wnoiakr 06ovn LED

. EvdeikTIkeg Auyvieg

. NepioTpedpeva poddkia

u b~ WN

OonizeI1io MEPO>

6. OnioBio KAAuppa

7. A\aBr petapopdg

8. ®iATpo

9. OUpa ouvexoUg anoaTpayyiong
10. AgEapevr) vepou

11. 'EvOeIEn oTaOUNG veEPOU

NINAKAY EAECXOY

+t 2 3 4 5 6
IONLOCK ~ SPEED  TIMER SET  MODE  POWER

1. MAAKTPO gvepyonoinong / anevepyonoinong AEIToupyiag 1oviopou / MARKTPO KAEIDWHATOG
(aopaleia yia naidid)

2. MARKTPO enmiAoyng emnedou TaxuTNTAG ToU agpa

. MANKTPO gvepyonoinong / anevepyonoinong XpovodiakonTn

. MAAKTPO pUBUIONG NOCOOTOU Uypaaiag dwuaTiou

. MANKTPO €MIAOYNG AcIToupyiag

. MANKTPO gvepyonoinong / anevepyonoinong Tou apuypavTtipa

()N, B SN OV)



TOMOOETHZH TOY A®YITPANTHPA

1. AQaipéoTe OAa Ta UAIKG OUOKEUAOIAG KAl KPATAOTE TA PAKpId
ano naidia.

2. AQOoU anooUOKEUAOETE TOV apuypavTipa eAEYETE yia niBaveg
BAGBec. € nepinTwaon BAABNG 1 opaToU NPoBANUATOC, UNV

XPNOIKMOMNOINOETE TN OUOKEUN Kal aneubuvBeiTe oTo kaTdoTnua m’\ ‘) y
\J“‘-_,

nou To ayopdadrTe.

3. EAéyETeE OTI N TAon Tou SIKTUOU nMou Ba XpnoIUOomNoINOETE
Taipialel e TNV TAoN ASITOUPYIAg TNG OUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal o avTigToixia.
4, TonoBeTACTE TOV APUYPAVTNPA OE KId €NINedn €NIPAVEIA KAl HAKpIa ano eUPAEKTA aAVTIKEINevVa.
Na quAdacoeTal ndvTa pakpid ano naidid.

5. TonoBeTroTe TOV apuypavTipa eNavw o oTadepn Kal eNinedn enipaveia.

A MPOEIAOMOIHZH: MoTE pnv TONOBETEITE TOV APUYPAVTHPA:

e KOVTA O€ NNYECG BeppoTnTag (n.X. BepudAoTpeC, KaAopIPEP, TLAKIA KAM.)

e O£ PEPOG eKTEDEINEVO OTNV NAIAKN akTivoBoAia ) Bpoxn

e O£ ONUEIO MOU PNOpPEi va NETEl ENAVW TOU VEPO 1 Aadi

e 0g JWHATIA PE MOAU OKOVN

e O£ dWHATIA PN KaAd agpiloueva

e O£ XWPOUG HE avioonedn enipaveia

e O£ XWPOUG NMou dnuioupyouvTal dovNoeIG Tou e3APOUG

e O£ XWPOUG HIKPOTEPOUC TWV 4T.J.

e O£ XWPOUG MouU UNApXoUV eUMPAEKTA UAIKA Kal dgpia

e 0 EEWTEPIKOUG XWPOUG

e KOVTA OE TOIXOUG, KOUPTIVEG | avTIKeideva nou gunodifouv Tn owaTr) KUKAOQopia Tou aépa
6.& MPOEIAOMOIHZH: TonoBsTrOTE TOV APUYPAVTAPA 0 KAAA agPI{OPEVOUG XWPOUG
MEYaAUTEPOUG TWV 4T.J. .
7. ApnoTe TouAaxioTov 30cm Xwpo yUpw and Tn OUCKEUN Yid TNV KAAUTEPN KUKAOMOPIa Tou agpa
Kal TNV anodoTIKOTEPN AEITOUpyia Tou apuypavtnpea.
8. AlaTnpeiTe TNV €i00d0 Kal TNV €030 agpa Pakpia ano eunddia.
9. BeBaiwBeite 0TI To doxeio vepoU eival adelo Kal £xel TONoBeTNOel cwoTa oTn B€on Tou,
JIaPOPETIKA N CUCKeUN de Ba AsIToupynosl owaoTd.

1 =HMEIQZEIs:

e J€ MEPINTWON MOU 0 APUYPAvVTNPAG avaonkwOei avw Twv 45°, aproTe ToV apuypavtnpa os
KAaTakopupn B€on yia 24 WPEG NPIV TOV AEITOUPYNOETE.

e MnV NpoonabeiTe va PETAKIVIOETE TOUG TPOXOUG NAVW O TANNTA I AVWHAAEG EMIPAVEIEG, OUTE va
METAKIVEITE TN Jovada oTav undpxel vepd oTo doxEio, KaBWwG KNopei va avanodoyupioel kal va XuBei
TO VEPO.

o O apuypavtnpag AeImoupyei 10avika o€ Xwpoug e Beppokpaaieg anod 5°C €wg 35°C.

XPHZIMOMNOIQNTAXZ TH ZYZKEYH

1. EAEyETe OTI n Tdon Tou JiIkTUOU Nou Ba XpNOIKONOoINCETE TAIPIAlEl PUE TNV TAON AEITOUPYIAg TNG
OUOKEUNG kal OTI BpiokovTal o€ avTigTolxia.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun dev gival ouvdedepEVN OTNV TpoPodoaia Kal gival anevepyonoinuevn.
3. ZUVOEOTE TOV APUYPAVTHPA OE PIa KATAANAG €yKATECTNWEVN KAl YEIWHEVN Npida.

4. 3€ KATACOTACN AVAMOVNG, NATAOTE TO NANKTPO EVEPYOMNOINONG / ANeVEPYonoinong Tou
agpuypavtnpa.

5. H evdeIkTikr) Auxvia LED Agitoupyiag avdaer, n npoeniAeypEvn TaxuTnTa avepioTnpa pubuileTal
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0To UWNAOGTEPO €ninedo Kai N NPoenIAeyHEVN uypaaia eival pubuiopévn oto 50%. Ma va
AMEVEPYOMOINOETE TN GUOKEUN, NATAOTE TO NMANKTPO EvEPYONOINONG / Anevepyonoinong Tou
apuypavTipa. H evdeikTikn Auxvia LED AsiToupyiag oBrvel, 0 GUPNIEOTAG OTAPATAEI VA AEITOUPYEI,
EV() 0 AVEUIOTNPAC ouveyilel va Aeitoupyei yia 30 deUTEPOAENTA Kal HETA OTAUATAEI.

AEITOYPIIES >Y>KEYH>
O a@uypavThpag dIabETEl TIC NAPAKATW AEITOUpPYieG. EMIAEETE TNV emBUPNTN AEITOUpPYia NATWVTAG TO
NANKTPO €MAOYNG AEITOUPYIAG OTOV Mivaka eAEyXOU.

» AYTOMATH AEITOYPI'IA

‘OTav To eninedo uypaaiag nepiBailovTog sival > +3% ano Tn puUBPIoN Tou eniNEdou uypaaiag nou
EXETE EMIAEEEI, O QVENIOTNPAG KAl 0 CUNNIEOTAG apXifouv va AsiToupyouv. ‘'OTav To €ninedo uypaaiag
nepIBAAAovTOG gival < -3% anod Tn puBUIoN Tou €NINEDOU UYPATIag Nou EXETE EMIAEEEI, O GUUMIETTNG
Kal 0 AVEUIOTAPAC OTAPATAVE TN A&IToupyia Toug HETA ano 30 JeuTepOAENTQ.
To eninedo TaxUTNTAG ToU aépa Kal To €ninedo TNG Uypaaiag unopouv va pubuioTouv oTnV auTouarn
AeiToupyia.

i SHMEIQZH: AQoU pubuioeTe Tnv uypaaia, n Auxvia LED enmioTpépel aTnv €vOsIEn TNG uypaciag
TOU NeEPIBAANOVTOG.

» AEITOYPI'TA ZYNEXOYZ ZTEFNQMATOX
O a@uypavThnpac AsIToupyei ouvexopeva (To eninedo TNG uypaociac dev UNopei va pubuIoTEl) €wg
OToU Yyepioel n deEapevr) Tou vepoU I anevepyonoinBei N OUOKEUN XelpokivnTa. KaTta Tn didapkeia
AeIToupyiag, aneikoviZeTal aTnv 08ovn To TPEXOV eNinedo Uypaaiac.
SHMEIQ>H: H TaxuTnTa Tou avepioTnpa sival pubuilopevn, ala n pubuion uypaciag dev pnopei va
Tpononoin®ei.

» AEITOYPI'IA YTINOY

MaTtAoTe napateTapeva To NANKTPO EnIAoyNc AsIToupyiag yia va eVEPYONOINCETE TN AsiIToupyia
unvou. H avTtioToixn ev3eIKTIKA Auxvia AeiToupyiag unvou Ba avayel.

MeTa ano 10 deuTepOAenTa, OAEC Ol EVOEIKTIKEG AUXVIEG, EKTOC and Tn Auxvia Tng AeiToupyiag unvou,
Ba oBrioouv WOTE va Pnv oag evoxAoUv Kata Tn dIapKeia Tou UMNvou.

O a@uypavThpac AEITOUPYEI 0TN XaunAOTEPN TaxUTNTA AveEUIOTAPA KaTd Tn AsiToupyia Unvou.
MaTtAoTe onolodnnoTe NAAKTPO YIA VA EVEPYOMOINOETE Eava ToV PWTIONO TOU Nivaka eAEyXou.
MatnoTe Eava To NAAKTPO EniAoyng AsiToupyiag via va eEEABeTe anod Tn AsiToupyia Unvou.

PYOMI>H ENIMEAQY TAXYTHTAS AEPA

MiEoTe To NARKTPO pUBKIONG Tou eMNEDOU TaxUTNTAG AEPa yia va pubpioeTe Tnv TaxUuTNTa Tou
AveNIoTAPa oTo eNBUUNTO €ninedo. MOAIG eNIAEEETE To emBuUNTO eninedo TaxuTnTag, Ba avayel Kai
n avTioToixn evOEIKTIKr Auxvia LED oTov nmivaka eAéyxou.

i ZHMEIQZH: H TaxUtnTa Tou avepioTrpa Sev HNOPE va pUBIOTE! KaTa Tn AEIToupyia Unvou Kai
KaTa Tn JIApKEIa EENAYWHATOG.

PYGMIZH EMIMEAQY YIPASIAS

1. MéaTe pia @opd To Koupni pUBUIONG Tou €NINEDOU UYpPaaiag Kal Ba EUQAavioTel TO TPEXWV
nooooTd uypaaiag nepiBaiiovToc. MeaTe Eava yia va va pubuioeTe To eMBuUUNTO €ninedo uypaaiac.
To eninedo uypaciac unopei va pubuioTei and 30% £wg 80% pe Briua au&nong 5%.

2. '0Tav emA&EeTe TO €MBUPNTO €ninedo, n emAoyr 0ag eNIBERAIOVETAl PETA ano 3 JEUTEPOAENTA Kal
0 apuUypavTAPAc opIoTIKOMOIE TNV EMNIBUUNTA pUBUION. 3TN ouvéxela Byaivel ano Tnv kaTtdaoTaon
pUBHIONG Kal egpavileTal To TPEXOV MOCOOTO Uypaaciag nepIBAAAOVTOG.

3. Mi€oTe napaTeTapéva yia 3 deutepOAenTa To NANKTPO pUBUIONG TOU ENINEDOU Uypaaiag yia va
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E€UPAvIOTEl N TpExouoa Bepuokpaaia NepIBAANOVTOC.

XPONOAIAKOMNTHX

METE TO NAAKTPO EVEPYONOINONG / ANEVEPYONOINONG XPOovodIakonTn yid va €I0EABETE 0N
diadikaaia puBHIoNG Kal 0T CUVEXEIA NIECTE TO MANKTPO pUBHIONG eMNEdOU Uypaaiag yia va
puBuioTe TNV wpa.

Kabe @opda nou nataTe To NAAKTPO, N TIUA au&aveTal katd 1 wpa kal egeaviderTal To avTtioToixXo
voUpepo aTnv 0Bovn. H evdeikTikn Auxvia LED xpovodiakonTn avaBel étav oAokAnpwOei o
NPOYpPauuaTIonos. H ouokeun Ba evepyonoinBei / anevepyonoinBei goAIC OTACEl N KaBopIouévn wpa
kal Ba avayel / oBroel n evOelkTIKr Auxvia LED. H evdeikTikn Auxvia LED 6a oBrjoel autopaTta poAIg
oAoKANpwOEei N Asitoupyia pUBUIONG Nou €xel kaBopioTei. Ynapyouv duo diabéaiyol TpdMol puduIong
TOU XpovodiakonTn:

e Evepyonoinon TG OUOKEUNG WE XpovokabuaTepnaon (N CUOKEUN €ival o€ KaTAOTAoN avapovng): e
KAaTAoTaon avapovig o KaBopiouEvog aplBPog avTinpoowneUsl TO XPOVIKO JIA0TNHA O WPEC WETA
ano To onoio Ba TeBei o AsiToupyia o apuypavTnPag.

e ANEvePYOMoinon TNG CUOKEUNG PE XpovokabuaTepnan (puBuion kaTtd Tn Asitoupyia): KaTtd Tn
didpKela AsIToupyiag Tou apuypavTnea, o apiBpodg nou ExeTe kabopioesl Ba avTINPoowneUsl TOV
apiBuo wpWV AsIToupyiag TnG Yovadag Ewg TNV auTOPATN AMNEVEPYONOINGN TNG CUOKEUNG.

la va anevepyornoInoeTe / AKUPWOETE T pUBKION TOU XpovodiakonTn, pUBHIoTE Tov XpovodiakonTn
ME TNV TIUN “00”.

AEITOYPI'IA IONI>MQY
MEoTe TO NAAKTPO EVEPYONOINONG / anevepyonoinang AIToupyiag 10vVIoWoU Yid va EVEPYONOINOETE
Tn AgiIToupyia loviopou. MigoTe Eavd yia anevepyonoinon.

AEITOYPI'TA AZOAAEIAZ T'TA MAIAIA (CHILD LOCK)

MEOTE NAPATETAUEVA TO NANKTPO KAEIdWHATOC (aoPAaAeia yia naidid) yid va eVEPYONoINoETE /
anevepyonoinoeTe Tn AsiToupyia acpaleiag yia naidid. MoAig evepyonoinBei n Asitoupyia, avapel n
avTioToixn evOeIKTIKA Auxvia LED oTov nivaka eA&yxou.

XPOMATIKH AMEIKONI>ZH >THN O©ONH ANAAOIA TO EMIMEAO YIPAZIAZ
e Yypaoia nepiBaiovTog < 45% - MnAe xpwua

e 45% < Yypaaoia nepiBaAiovTog < 65% - Mpdacivo Xpwuad

e Yypaaoia nepiBaiovTog > 65% - Kdkkivo xpwua

J€ nePINTWON KAnoiou nNpoBARKATOG, TO XPWHA TNG 000vNE Ba gival KOKKIVO.

ENAEIKTIKEZ AYXNIEZ AEITOYPIIQN

AuTopaTn AerToupyia Agrmoupyia 1oviopou

AgIToupyia guveXoUC OTEYVOUATOC Aerroupyia aopdaieiag yia naidia

Agitoupyia Unvou XpovodiakonTng

XapnAn Taxutnra Auxvia AeiToupyiag

=lielc]a 4
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YynAr TaxutnTa ‘Evdeign yepatng deEapevig vepol
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ANOMNHMONEY>H AEITOYPIIA> SE MEPINTQ>H AIAKOIMH> PEYMATO>

Y& nepinTwon SIAKOMNNG PEUUATOG, KAl HOAIG eNaveABel To peUpa, o apuypavTnpag 6a ouvexioel
auTopaTa PETA anod 3 AenTd Tn AsiToupyia nou €ixe npiv Tn diakonr Tou pEUNATOC.

Av AsiIToupyoUaoe npiv Tn dIaKonr Tou peUpaTog, 6a ouvexioel Tn AsIToupyia Tou POAIG ENaveABel To
pevpa.

Av NTav o€ KaTaoTacon avauovng npiv Tn S1akonr Tou peluaToc, 6a ouveyioesl va eival og kaTdoTaon
avapovng JOAIG enaveNBel To pelpa.

ANOZTPAITIZH NEPOY

‘OTav n deEapevr) vepoU YEUIOEI, N CUCKEUN Ba oTaPaTAOoEl auToPaTa Tn AsiToupyia Tng. ‘'Otav oupBei
auTo, Ba akouaTei NXog €1donoinong, Ba avayel n evOEIKTIKN Auxvia yepaTng deEApPEVNG Kal
eupavioTei n €vdeiEn FL atnv 086vn.

Ynapxouv dU0 TPOMOI aPpaipeonC TOU CUANEYOUEVOU VEPOU aMo TOV ApuUypavTnea:

e XelpokivnTn anooTpdyyion: ByaATe kai adeiaoTe To CUAAEYOUEVO vepPd anod Tn deEapevn vepou

e JUVEXNG anooTpayyion: XpnaoikonolinoTe Tov UKANNTO GWANVA anoaTpdyyiong yid OUVEXN
anooTpayyion Tou VEPOU

XEIPOKINHTH AMOXTPAITI>H NEPOY

1. MEaTe TO KOUKMI EvEpyonoinong / anevepyonoinong yia va anevepyonoinNasTe TOV apuypavTnpd.
2. MiaoTe Kal oUpeTe TN de€apevn vepoU £Ew anod To oWPa TOU ApuUypavTnea NPOoeKTIKA.
3. AdeidoTe Tn de€apevn vepou.
4, KabapioTe To e0WTEPIKO TOU JOXEIOU ano TUXOV UMOAEIUUATA KaBw kal To eEWTePIKO NepiBAnua.
5. TonoBetnoTe Tnv ddeia de€apevn Niow OTn OUOKeUN. TonoBeTnoTe TN dEapevr) owaTda oTn BEon
TNG SIAPOPETIKA 0 aPpuypavTnpag dev Ba evepyonoindei.
6. MNaTNOTE TO KOUWUMI EVEPYONOINONG / ANEVEPYOMOINONG YIa VA CUVEXIOETE TN AgIToupyia.
7. Eav n evdeikTikn Auxvia yepaTtng de€apevig dev apnoel, BeBaiwbeite 6TI 0 aiodNTPAG NANPWONG
vepoU gival TonoBeTNUEVOC 0Tn B€0N Tou.

i SHMEIQZEI>:
e MnV anoppiWeTe TOUG HAYVATEG KAl Ta NMAAOTIKA NpITaivia TNG deEAPEVNC vepoU. AIQPOPETIKA, N
ouokeun dev Ba oTapaTnoel auToOPaTa TN AsIToupyia Tng oTav yepiosl To doxeio, JE ANOTEAECUA TO
OUMMUKVWUEVO VEPO VA UNEPXEINICEI KAl va NpokaAéoel {nuid oTo danedo Tou dwaTiou.

e Eav To doxeio vepou eival BpwHIko, EENAUVETE To WE KaBapO vePO. ANOPUYETE TN Xpron
anoppuUnavTik®V, CUPHATIVWV G(OoUYYapInV, XNHIKWV KadbapioTikwy, NeTpeAaiou, Bevlivng, dIaAUTWV
N AAA®WV NApONOINY OUCIRV. AIAPOPETIKA, To doxXeEio evOEXETAI va uNoaoTel {NUIA KAl va Nnapoucidacel
diappon.
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2YNEXH> AEITOYPIIA ANOZTPAITIZH>
H ouokeun oag d1abeTel BUpa anoaTpdayyiong Nou EMITPEMEI TN CUVEXH anoaTpdyyion Tou
OUAAeyOHEVOU vepoU.
1. MEoTe TO KOUKMI EvEPyONOINONG / Anevepyonoinang yia va anevepyonoinNasTe TOV apuypavTnpd.
TpaBn&re To kaAwdio Tpopodoaiag pakpid anod Tn BUpa ouvexoUg anooTpayyionc.
2. ZUVOEOTE TO OWANVA CUVEXOUG anoaTpayyiong (nepiAauBaveral oTn ouokeuaaia) oTn Bupa
anooTpayyiong nou BpiokeTal oTo NioCw PEPOC TNG GUOKEUNG, YIA GUVEXT anooTpdyyion, onwg
@aiveTal oTnNV NapakdaTw €iKOva.
3. BeBaiwbeiTe 0TI 0 CWANVAG €ival io10g, dev dINAWVEIl, dev eUNodifeTal and avTIKEIJeEVA Kal EXEI
KaTEUBUVON NPOCG TA KATW, WOTE TO VEPO va Qelyel Adyw TNG BapuTnTag o€ Wia EWTEPIKN
anooTpayyion. BeBaiwBeiTe 0TI To dkpo Tou owAnva BPIOKETAl Nio KATW ano To Avolyua Tng
anooTpayyiong, dIa@OpPETIKA TO CUAAEYOUEVO veEPO dev Ba anooTpayyileTal kal evOEXETAl va
nNANUPUPIoE! N akdua va dnpioupynoel NpdBANKA OTn CUOKEUN.

i ZHMEIQ=EIs:
e Mnv BuBileTe TO dKkpo TOU CWANVA PETA OTO VEPO YIaTi Jnopei va npokAndei "KAsidwpa agpa” aTov
eUKkaunTo owAnva. Kivduvog diappong vepou, dUGAEITOUPYIAG TNG CUOKEUNG Kal NAekTponAngiag.
e Kabwg n apvnTikn nieon Tou doxeiou anooTpdyylong CUPNUKVWUATWVY €ival JeydAn, YEIpETE Tov
€UKAUNTO CWARVA anooTpayyiong npog 1o danedo. Eival okénipo o Babuog kAiong va eivar peydiog.

KAGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE QUTEC TIC 0dNYIEC YIa va PPOVTICETE OWOTA KAl UE ATMAAEIQ TOV APUYPAVTHPA.

1. MAvToTE ANOCUVOEETE TN OUCKEUN ano Tnv Tpopodoaia npiv Tov kadapiopd f Tnv
guvappoAdynon.

2. Mnv aprveTe va oTalel vepo enNavw r JEOa OTn GUOKEUN.

3. XpNnoiJonoIEioTe €va vwnod navi yia Tov kabapiopo TNG OUOKEUNG.

4, Mnv XpnOIKONoIEITE OKANPA, ASIavTIKa 1) dIaBPWTIKA anoppunavTikd r dIaAUTIKA uypd yia Tov
kabapIiopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakdtw wg KadapioTiko: Bevdivn, apalnTiKA n
BevloAio.

KAGAPIZMOZ THZ E=QTEPIKHS EMIOANEIAS KAI TON EZEOAQN AEPA

1. XpnoIJonoINoTe Kia NAEKTPIKN okouna f hia JaAakn BoupToa yia va kabapioeTe TIG YPIAANIEG
€EOO0U agpa.

2. ZKOUNIOTE TO OWWA TNG CUOKEUNG KE &va JaAako uypd navi kalr oKounioTe KAAd yIa va OTEYVWOEI.
AI‘IPOZOXH: Mnv aprveTe va otadel vepo enavw r YEoa oTn ouokeun. Kivduvog
nAektponAngiag! Kivduvog SUCAEITOUPYiaG THG CUGKEUNG!

KAGAPI>MO> TH> AEZAMENHZ NEPOY
DpovTioTe va kabapileTe TakTIKA TN OeEAUEVN YIA VA ANOPUYETE TNV avanTuén PoUxAag kai
BakTnpiwv.
1. MEaTe TO KOUKMI EvEPyONOINONG / anevepyonoinong yia va anevepyonoinNasTe TOV apuypavTnped.
2. MiaoTe Kal oUpeTe TN de€apevn vepoU £Ew anod To OWPA TOU ApuUypavTnea NPOCoeKTIKA.
3. KaBapioTe Tn de€apevn We vepod Kal €va PJAAako Kal NMio anoppunavTiko. Mn XpnoiJonoleiTe
kabaploTIka ) oUpHa, XNUIKA ENeEEpyacuévo UPAopa avBeKTIKO aTn okovn, Bevdivn, BevloAio,
SIaAUTIKA 1) GAAa XNHIKG KaBapioTika KaBwg PINopei va npokaAéoouv diaBpwan Tn deEapevn Kal va
npokAnBei diappon).
4, 3TeyVOOTE NPOCEKTIKA MPIV TNV ENAVATONOBETHOETE 0TN Yovada.

i ZHMEIQ=H: Mnv XpNOoILONOIEiTE MAUVTHPIO MNIATWV YId va KaBapioeTe Tn deEapevn vepou.
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KAGAPIZMOZ ®IATPOY

H okovn OUAAEYETAl 0TO PIATPO Kal NePIopIeEl TN por) TOU aEpa. H NEPIOPICUEVN por) AEpa HEIWDVEI
TNV anodoTIKOTNTA TOU CUCTAKATOG KAl GV UNAOKAPIOTEI UMOPEi va NpokaA&oel {nuia oTn Jovada.
To QIATPO agpa anaiTei TAKTIKO Kabapiopod (ToulaxioTov kabe 2 eBdouadeq). To QiATpo agpa sivai
a@aipoUPEVo yia EUKOAO Kabapioua.

A MPOZ0XH: MnVv AEITOUPYEITE TN CUOKEUN XWPIC MIATPO aépa yiaTi Jnopei va npokAnBei pdAuvon
Tou €EATHIOTH.

1. AQaipéaTe To NAQICIO PIATPOU OTO MICW PEPOG TNG CUOKEUNG KAl APaIPETTE NPOCEKTIKA TO (PIATPO.
2. XpNnoIJonoInoTe Pia NAEKTPIKNA OoKoUMa yia va anoppo@rosTe anaAd Tn okovn ano Tnv enipaveia
ToUu QIATpou. Eav To QIATpo €ival oAU Aepwpévo, NAUVETE TO WE VEPO Kal €va PAAako Kal Nnio
anoppunavTikd. STEYVOOTE MPOCEKTIKA MPIV TO ENAVATONOBETNCETE OTN Povada.

3. '0OTav oAokAnpwOei 0 kaBapIopodG Tou PIATPOU Kal AUTO OTEYVMOEI KAAd, TONOBETACTE TO OTO
nAQiclo unodoxnG Tou QIATPOU Kal ENAvVAcUVAPUOAOYHOTE TN povada.

AMOOGHKEYZH

Edv dev Ba XpnOILOMOIEITE TN CUOKEUN YIa JEYAAO XpovIKO S1aoTnua, KabapioTe T, apnoTe TN va
OTEYVWOEI KAAG Kal anoBnkeUoTe TNV.

. Mpiv TNV anoBnkKeuon TnNG CUOKEUNG, anoguVvOEETE NAVTA TO KAA®SIO anod Tnv Tpo@odoaid.

. AnooTpayyioTe To vePd Nou TUXOV UNdApxel JEoa oTn de€apevn vepou.

. KaBapioTe To QIATpO Kal a@rOTE TO OTEYVWOEl EVTEAWG.

. TUNIETE ka1 TonoBeTroTE To kKaAwdIo Tpopodoaiag atn de€apevn vepou.

. EnavaTono®eTr)oTe To QiATpo 0TNn B€0N ToU.

. H povada npénel va diatnpeital o 0pBia BEoN KATA TNV anodrkeuon.

. BeBaiwBeiTe 0TI N ouOKeun €ival KpUa Kal gTeyVN MNpIV TNV anobnkeuaon.

. AnoBnkeUeTe NAvVTa TN CUOKEUN Pakpid and naidid.

. AnoBnkeUETE NAVTA T CUOKEUN O€ KaAa agpifOPEVO, XwpIc uypaaoia, o aoPaAeg XwpiG eUPAEKTa
UAIKA Kal kaBapd e0WTEPIKO XWPO. MNa Tnv KaAUTEPN NPoCTaATia TNG CUCKEUNG, anoBnkeUaTe TN PETA
oTNV apxIKr TNG CUCKEUAaoia.

O 0O NO UL WN =

/\ MPOZOXH: O €5aTHIOTAG PEGA OTO PNXAVNHA NpENEl va OTEYVAOOE! NPIV GUOKEUATTE 1 Hovada
yia va anopeuxBouv InuIEG. ANoCUVIEDTE Tn Hovada Kal apraoTe TN YIa JEPEG va OTeEYVWOEl. 'Evag
AAAoG TPOMOG yia va OTEYVWOETE TN Povada €ival va pubpioeTe To NooooTO Uypaciag katd 5%
UWNAOTEPO ano Tnv uypaacia nepIBAANOVTOG yid va avaykAaoeTe TOV AVEUIOTNPA VA OTEYVWOEl TOV
€EATUIOTN YIA HEPIKEG WPEG.

ANMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
ﬁ AUTO TO oA nou ugavileTal ENAvw OTO NPOIdY, 0TA €EAPTAKATA TOU ) 0TA €yXelpidia nou
To ouvodeUouy, UNodelkvUEl OTI TO NPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou €€apTruaTa dev Ba npénel
va anoppinTovTal Jadi Ye Ta undAoina olkiakd anoppiypara.
Mpokelyévou va ano@euxBolv evdexOueveG BAaBePEG ouvEneieg oTo NepIBAANoV | Tnv uyeia eEaitiag
TNG aveEEAeyKTNG dIABE0NG anoppIKMKATWY, 0ag NapakaAoUpe va SlaxwpioeTe auTd Ta nNpoiovTa anod
AaAAoug TUNOUC anoppIPKATWY Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
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O1 oIKiakoi XpNoTeG Ba npenel va ENBoUV O€ ENIKOIVWVIA €ITE PE TO KATACTNHKA an' 6rnou aydpacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA NANPOPGOPNBoUV TIG
AEMTOUEPEIEG OXETIKA HE TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0M0i0 JNopoUv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAOV avakUKAWaon.

A MPOEIAONOIHZH: AnayopeUeTal auaTned n aneAeubEpwan WUKTIKOU OTNV aTuoogaipal

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN

OEPMOKPAZIA AEITOYPIIAX

5°C < Ogppokpacia nepiBaAovTog < 35°C

‘OTav n Bepuokpaacia nepIBAANOVTOG gival xapunAoTepn 1 uwnAoTepn and Tn Bepuokpaaia
A€IToupyiag, o apuypavTnpag oTapaTtda Tn AsIToupyia Tou.

O OUMNIECTAG anoWUXETAl AUTONATA O TAKTA XPOVIKA dlaoTrpaTa. Kata Tn didpkeia TnG anoWuéng,
0 OUUMIECTNC OTAPATA KAl 0 AVEUIOTAPAC OUVEXICEl va AEITOUpPYEI.

NMPOBAHMA MIGANH AITIA AYZH
H ouokeur) dev eival TonoBeTAOTE TO PIG OTNV Npia Kai
OuUVSEDEPEVN OTNV TPOYOdoaia. MIECTE TO MANKTPO EVEPYOMOINONG.

AnooTpayyioTe Tn deEapevr vepou
Kal ENavaTonoBeTroTE TN
SeEapevr) vepoU OTOV apuypavrpa

H @uwTeivn €vOeign yepamg
H ouokeun Sekapevng avaBooprvel.
Sev AeiToupyei

AuTonpooTacia oxedlaopevn yia
Oeppokpacia nepiBAAAovToG TNV npoaTacia TnG povadag.

< 5°CnR > 35°C H ouokeun dev pnopei va
AeIToupynoel o TETOIa BgppoKpaaia.

SUVTNPEITE TO PIATPO TAKTIKA,

®paypévo giATpo agpa oUppwva Pe TIG 0dnyieg kabapiopou

Kakn
Aermoupyia EpnodileTal o aywyog ei0aywyng ALPC;'S\?ZTQ?{E?&E;Z?:}?[?IZEI
1 © aVeYog exkeveong TOV aywyo E10aywynG.
Xwpig SUVTNPEITE TO PIATPO TAKTIKA,

Ddpaypevo QIATpo aépa

£I0aywyn agpa oUppwva Pe TIG 0dnyieg kabapiopou

H Aermoupyia ZUOKEUR TONOBETNHEVN TONOBETAGTE TN CUOKEUT

NG povadac O€ QVOUAAN enipaveia og 0Tabepr| kal eninedn enipavela
o : f : SUVTNPEITE TO PIATPO TAKTIKA,

6opupwdng ®paypévo PiATpo agpa

oUHeWva pe TIG 0dnyieg kabapiopou

XpNOILOMOIEITE TN GUOKEUT EVTOG TOU
kaBopIopEvou eUpoug Beppokpaciag.
ANOOUVSEDTE T CUOKEUN, APnaTe TNV
£KTOG AeIToupyiag yia Aiyo kai ouvdeoTe
El Zpahua aiedntripa Beppokpaciag Tnv &ava. Eav enavaAngBei To o@aiua,

EMIKOIVWVOTE HE TOV ENICNHO
avTinpdowno n évav eEEIBIKEUNEVO
TEXVIKO YIa avTiKataoTaon
ToUu aIoONTNpPa.

FL H deEapevn vepou eival yepatn AdeiaoTe Tn deEapevn vepou.

MNpooTacia xapnAng Beppokpaaiag,

c Beppokpacia nepiBalovtog < 5°C

O apuypavTnpag anevepyonoleital
yla autonpoaTacia

MpooTacia uwnArg Beppokpaaiag,

cH Beppokpaaia nepiBarlovrog > 35°C
. . . PuBpioTe To €ninedo uypaaiag Tou
Pueplcpavg Enlnséq uvpdoiag putpuvpuvrr’]po oe :ﬁinzéoq
;(gs TJ)\H(Z,]TEDE 2_':2 UZT% XApNAGTEPO and Tnv TpExouoa
PX xop £vdelgn eminédou uypaoiag
o
apuypavTipag H Beppokpacia givar noAU XapnAr . . .
dev Byadel vepd via va eivar anodoTiki AugnoTe T Bepliokpacia oTo SwpdTio

n eEaywyn Tou vepoU 1 aM@ETe 80N OTN CUCKEUR.

AQQIPETTE TUXOV EUNOSIA KAl
KAVTE ENAVEKKIVNON TNG OUOKEUNG.

[
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting
II the product into operation and keep the instructions, the
|| || receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

A CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information.

f This unit uses a flammable refrigerant.

If refrigerant leaks and comes in contact with fire or
WARNING heating part, it will create harmful gas and there is risk of
fire.

[ ]A Read the USER MANUAL carefully before operation.

[:.:I Further information is available in the USER MANUAL,
SERVICE MANUAL, and the like.

Service personnel are required to carefully read the USER
@ MANUAL and SERVICE MANUAL before operation.




SAFETY INSTRUCTIONS

1. ACAUTION: The appliance is designed for use with R290
(propane) as the default refrigerant.

Z.ACAUTION: The appliance must be used and stored in places
where there is no source of heat emission.

3. R290 has no harmful effect on Ozone Depletion Potential (ODP),
negligible effect on Global Warming Potential (GWP) and is available
worldwide. Due to its energy efficient properties, R290 is suitable as
a refrigerant for this application. Special precautions must be taken
due to the high flammability of the coolant.

4. The refrigerant loop is sealed. Only a qualified technician should
attempt service!

5. The refrigerant R290 (propane) of this product is odorless,
flammable and heavier than air.

6. R290 refrigerant is first collected in low areas but can be
circulated by the fans.

7. Do not attempt to speed up the defrosting process or clean the
frozen part.

8. Refrigerant (propane) must not be discharged into the
atmosphere.

9. If there is a propane gas leak or even if it is suspected, do not let
untrained personnel try to find the cause of the leak.

10. The refrigerant R290 (propane) of this product is odorless. A
lack of smell does not indicate a lack of escaping gas. If a propane
leak is found or suspected, evacuate the area immediately, ventilate
the room, and contact your local fire department to notify them of a
propane leak.

11. Do not let anyone back into the area until you are sure the
problem has been resolved and it is safe to return to the area.

12. This appliance is intended for use by specialist or trained users
in shops, light industry and farms or for commercial use by ordinary
people.

13. This appliance can be used by children aged 8 years and over
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and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the associated risks.

14. Keep the appliance and its cord away from children and pets.

15. Children must be supervised so that they do not play with the
appliance. Children should not play with the appliance.

16. Cleaning and maintenance by the user must not be carried out
by children without supervision.

17. To ensure the safety of children, keep all packaging materials
(plastic bags, boxes, etc.) away from them.

AWARNING: Do not allow children to play with the packaging
materials. Risk of suffocation!

18. Do not use the appliance outdoors.

19. Appliance shall be installed, operated and stored in a room with
a floor area larger than 4sqg. meters.

20. The appliance must not be used in the bathroom, in laundry
rooms, in a swimming pool, in the rain or in areas with high
humidity.

21. Do not place the appliance near heat sources (eg fire, electric
heaters, radiators, fireplaces, etc.).

22. Do not use the dehumidifier in areas where there are flammable
materials such as gasoline, paints, solvents or similar materials.

23. Do not place or hang the following, similar, or other flammable
materials such as paper, plastic, etc., on, in front of, or inside the
appliance.

24. No flames, cigarettes or other possible sources of ignition should
be used in or near the appliance.

25. Accessories are designed for propane and are non-sparking.
Parts should only be replaced with identical parts.

26.ACAUTION: Do not cover the appliance with any object. Fire
hazard!

27.ACAUTION: Do not cover the air inlet/outlet grills or restrict
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the flow of air through them.

28.ACAUTION: Do not put your fingers inside the input/output
grills or objects on or inside the appliance. Avoid contact with
moving parts of the appliance. Risk of electric shock!

29. Do not climb or sit on the appliance.

30. Make sure your mains voltage is the same as the voltage on the
appliance's rating label.

31. The installation must be done according to the regulations of
the country where the unit is used. If you are in any doubt about
the suitability of your electrical network, make the necessary
modifications with the help of a qualified electrician.

32. Use the appliance only in a grounded and properly installed
outlet.

33. Do not use an extension cord or power strip to connect the
appliance.

34. The appliance is not intended for operation with an external
timer or with a separate remote control system.

35. For maximum performance keep a sufficient distance (at least
30cm) from the wall or objects.

36. Place the appliance on a stable and flat surface.

37. Make sure the power cord does not come into contact with hot
surfaces or sharp corners and objects.

38. Do not lay the cable under carpets.

39. Keep a distance of at least 30cm around all sides of the
appliance to allow adequate air circulation during use.

40. Do not leave the appliance unattended. If you leave the room,
always disconnect the appliance from the power supply.

41. Do not tilt the unit. The appliance is designed to operate only in
an upright position.

42. The dehumidifier must always be stored and transported in an

upright position, otherwise irreparable damage to the compressor
may occur.



43. Do not disconnect the appliance directly from the power supply
during operation.

44. Always unplug the appliance from the power supply when you
are finished using it.

45. Always disconnect the appliance from the power supply when
you want to move it to another place.

46. Always disconnect the appliance from the power supply before
cleaning, servicing or storing.

47. Always switch off and disconnect the appliance from the power
supply when adding / removing parts (remove by holding the plug,
not pulling the cable).

48. Do not disconnect the appliance from the power supply by
pulling on the cable.

49. The appliance must be regularly checked for damage. Do not
use the appliance if it is damaged.

50. Do not use the appliance if the cord is frayed or if the appliance
has been dropped or otherwise damaged. To avoid the risk of
electric shock, do not attempt to repair the appliance yourself.
Contact a qualified technician for repair. Use only original spare
parts.

51. Any service other than cleaning or replacing the filter should be
performed by an authorized dealer. Contact a qualified technician for
repair. Use only original spare parts.

52. If the surface is cracked, disconnect the appliance from the
power supply to avoid the possibility of electric shock.

53. This appliance is not designed to be immersed in water during
cleaning. Follow the instructions in the CLEANING section.

54. It is prohibited to use chemical cleaners when cleaning the
appliance.

55. Do not immerse the appliance in water or any liquid and do not
expose the appliance to rain.

56. To avoid the risk of electric shock, do not immerse the cord,
plug or appliance in water or any other liquid.
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57. Do not touch the appliance with wet or wet hands. Keep the
appliance away from liquids and splashes.

58. The appliance must be used and stored in places where there is
no source of continuous heat emission (such as an open flame, a
working gas heater or an electric heater, stove, radiators in
operation, etc.).

59. The appliance must be stored in such a way as to avoid
mechanical damage.

60. The appliance must be stored in a well-ventilated area where
the size of the room corresponds to the area of the room as
determined for operation.

61. The appliance must be stored in well-ventilated areas.
62. Do not cut or burn the appliance, even after use.
63. Compliance with national gas regulations must be observed.

L&y

FAILURE TO FOLLOW THIS WARNING COULD RESULT IN EXPLOSION, DEATH, INJURY AND
PROPERTY DAMAGE

A WARNING: Any person who performs work or intervenes in refrigeration circuits should hold a
valid certificate from an industry-accredited assessment authority, which will approve the specific
person's adequacy for the safe handling of refrigerants. The certificate must be issued in
compliance with some industry-recognized evaluation specifications.

A WARNING: The service should only be performed as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be
carried out under the supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants.

SAFETY PRECAUTIONS BEFORE SERVICING THE APPLIANCE
Follow the warnings below before servicing the dehumidifier.

CONTROL OF THE AREA

Before starting any work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are
necessary to ensure that the risk of ignition is minimized. To repair the cooling system, the
following precautions must be observed before working on the appliance.

DEFINITION OF WORK PROCEDURE

Work is carried out in a controlled manner to minimize risk presence of flammable gas or vapor
during the execution of the work.



WORKPLACE

All qualified staff and others working in the local area are informed of the nature of the work being
carried out. Working in confined spaces should be avoided. The area around the workplace must be
separated. Ensure that conditions within the area have been made safe by checking for flammable
material.

CHECK FOR THE PRESENCE OF REFRIGERANT

The area is checked with a suitable refrigerant detector before and during the work to ensure that
the qualified technician is aware that there is an ignition hazard. Ensure that the leak detection
equipment used is suitable for use with flammable refrigerants, i.e., non-sparking, adequately
sealed or intrinsically safe.

FIRE EXTINGUISHER PRESENT

If work is to be carried out on the refrigeration equipment or other related parts, suitable
firefighting equipment must be available. Have a dry powder or CO2 extinguisher.

IGNITION SOURCES

No person carrying out work in connection with a refrigeration system which involves the exposure
of any piping containing or containing a flammable refrigerant shall use sources of ignition in such a
manner as to result in a fire or explosion hazard. All possible sources of ignition, including cigarette
smoking, must be kept well away from the site of installation, repair, removal and disposal, during
which flammable refrigerant may be released into the surrounding area. Before working, the area
around the equipment should be checked to make sure there are no flammable or ignition hazards.
There must be a "No smoking" sign in the area.

WELL VENTILATED AREA

Make sure the area is open or adequately ventilated before operating the appliance or performing
any work. The area must be adequately ventilated during the work period. The vent should safely
disperse any released refrigerant and preferably exhaust it externally to the atmosphere.

CHECKING EQUIPMENT CONTAINING REFRIGERANT

If electrical components are changed, they must be fit for purpose and meet the manufacturer's
specifications. Also, the manufacturer's maintenance and care instructions must always be
followed. If in doubt consult the manufacturer's technical department for assistance.

The following controls apply to installations using flammable refrigerants:

e The appliance must be stored in a well-ventilated area where the size of the room corresponds to
the area of the room as determined for operation

¢ Ventilation machines and outlets are functioning adequately and are not obstructed.

¢ If an indirect refrigerant circuit is used, the secondary circuit is checked for the presence of
refrigerant.

e Marking on the equipment must be visible and legible. Signs that are illegible must be corrected.
¢ The cooling pipe or components are installed in a location where they are unlikely to be exposed
to any substance that can corrode components containing the refrigerant, unless the components
are made of materials that are inherently corrosion resistant or are properly protected from to
corrode.
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CHECK OF ELECTRICAL APPLIANCES

Repair and maintenance of electrical components include initial safety checks and component
inspection procedures. If there is a fault which could compromise safety then no electrical supply
shall be connected to the circuit until it has been satisfactorily dealt with. If the error cannot be
corrected immediately, but it is necessary to continue operation, an appropriate temporary solution
must be used. This should be reported to the owner of the equipment so that all parties are
informed.

Initial security checks include:
¢ Discharging capacitors: this must be done in a safe manner to avoid the possibility of ignition

¢ that there are no electrical components and wiring exposed when charging, recovering or
cleaning the system

e that there is earth continuity

PARTS IDENTIFICATION

FRONT SIDE

1.Air outlet
2.Control panel
3.Digital LED display
4.Indicator lights
5.Swivel casters

REAR SIDE

6.Rear cover

7.Carry handle

8.Filter

9.Continuous drainage port
10.Water tank

11.Water level indicator

CONTROL PANEL

TIMER

g0
HE)
<

1.Ionization On/Off Button / Lock Button (Child Safety)
2.Air Speed Level Selection Button

3.Timer On/Off Button

4.Room Humidity Setting Button

5.Mode Selection Button

6.Dehumidifier On/Off Button
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POSITIONING THE DEHUMIDIFIER

1.Remove all packaging materials and keep out of reach of
children.

2.After unpacking the dehumidifier check for possible damage. In
case of damage or visible problem, do not use the appliance and

contact the store where you bought it. %"\ “) y

3.Check that the voltage of the mains you will use matches the
operating voltage of the appliance and that they are in
correspondence.

4.Place the dehumidifier on a flat surface and away from flammable objects. Always keep away
from children.

5.Place the dehumidifier on a stable and flat surface.

/\ CAUTION: Never place the dehumidifier:

* near heat sources (e.g. heaters, radiators, fireplaces, etc.)

e in a place exposed to sunlight or rain

* where water or oil may fall on it

* in rooms with a lot of dust

e in poorly ventilated rooms

* in areas with an uneven surface

e in areas where ground vibrations are generated

e in spaces smaller than 4 sq.m.

* in areas where there are flammable materials

» outdoors

e near walls, curtains or objects that prevent proper air circulation
G.AWARNING: Place the dehumidifier in well-ventilated areas larger than 4 sq.m. .

7.Leave at least 30cm of space around the appliance for better air circulation and more efficient
operation of the dehumidifier.

8.Keep the air inlet and outlet clear of obstructions.

9.Make sure that the water container is empty and correctly placed in its place, otherwise the
appliance will not work properly.

i NOTES:

oIf the dehumidifier is raised above 45°, leave the dehumidifier in a vertical position for 24 hours
before operating it.

Do not attempt to move the wheels on carpet or uneven surfaces, or move the unit when there is
water in the container, as it may tip over and spill water.

eThe dehumidifier works ideally in rooms with temperatures from 5°C to 35°C.

USING THE APPLIANCE

1.Make sure that the mains voltage you will use matches the operating voltage of the appliance and
that they are compatible.

2.Ensure that the appliance is not connected to the power supply and is turned off.
3.Plug the dehumidifier into a properly installed and grounded socket.
4.In standby mode, press the dehumidifier’s On/Off button.

5.The operation LED indicator will light up, the default fan speed will be set to the highest level,
and the default humidity will be set to 50%. To turn off the appliance, press the dehumidifier’s
On/Off button. The operation LED indicator will turn off, the compressor will stop running, and the
fan will continue operating for 30 seconds before shutting down.
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APPLIANCE FUNCTIONS

The dehumidifier has the following functions. Select the desired function by pressing the mode
selection button on the control panel.

» AUTOMATIC OPERATION

When the ambient humidity level is > +3% above the set humidity level, the fan and compressor
start operating. When the ambient humidity level is < -3% below the set humidity level, the
compressor and fan stop operating after 30 seconds.

The air speed level and humidity level can be adjusted in auto mode.

i NOTE: After setting the humidity level, the LED indicator returns to displaying the ambient
humidity.

» CONTINUOUS DRY FUNCTION

The dehumidifier operates continuously (the humidity level cannot be adjusted) until the water tank
is full or the appliance is manually turned off. During operation, the current humidity level is
displayed on the screen.

i NOTE: The fan speed is adjustable, but the humidity setting cannot be changed.

» SLEEP MODE

Long press the Mode Selection button to activate sleep mode. The corresponding sleep mode LED
indicator will light up. After 10 seconds, all indicator lights except for the sleep mode indicator will
turn off to avoid disturbing you during sleep.

The dehumidifier operates at the lowest fan speed level during sleep mode.
Press any button to turn the control panel lighting back on.
Press the Mode Selection button again to exit sleep mode.

i NOTE: The air speed level and humidity level cannot be adjusted while in sleep mode

AIR SPEED LEVEL ADJUSTMENT

Press the fan speed setting button to adjust the fan speed to the desired level. Once you select the
desired speed level, the corresponding LED indicator on the control panel will light up.

i NOTE: The fan speed cannot be adjusted during sleep mode or defrosting mode.

HUMIDITY LEVEL ADJUSTMENT

1.Press the humidity level setting button once to display the current ambient humidity percentage.
Press again to adjust the desired humidity level. The humidity level can be set from 30% to 80% in
increments of 5%.

2.When you select the desired level, your choice is confirmed after 3 seconds, and the dehumidifier
finalizes the setting. It then exits the setting mode and displays the current ambient humidity
percentage.

3.Press and hold the humidity level setting button for 3 seconds to display the current ambient
temperature.

TIMER

Press the timer On/Off button to enter the timer setting mode, then press the humidity level
setting button to adjust the time.

Each time you press the button, the value increases by 1 hour, and the corresponding number is
displayed on the screen. The timer LED indicator lights up when the programming is complete. The
device will turn on/off when the set time is reached, and the LED indicator will turn on/off
accordingly. The LED indicator will automatically turn off once the set timer function is completed.
There are two available timer modes:
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eDelayed Start (device in standby): In standby mode, the set number represents the humber of
hours after which the dehumidifier will start operating.

eDelayed Stop (device in operation): During operation, the set number represents the number of
hours the unit will run before automatically shutting off.

To cancel or turn off the timer setting, set the timer value to “00".

IONIZATION FUNCTION
Press the Ionization On/Off button to activate the ionization function. Press again to deactivate it.

CHILD SAFETY LOCK (CHILD LOCK)

Press and hold the Lock button (Child Safety) to activate/deactivate the child safety lock function.
When the function is activated, the corresponding LED indicator on the control panel will light up.

COLOR DISPLAY DEPENDING ON MOISTURE LEVEL
eAmbient humidity < 45% - Blue color

#45% < Ambient humidity < 65% - Green color
eAmbient humidity > 65% - Red color

In case of any problem, the screen color will be red.

‘ Automatic mode Qe ION function
ﬁ Continuous drying function @ Child lock
@ Sleep mode @ Timer
}4 Low speed d) Power light
k- High speed FL Full water tank

OPERATION INDICATORS

MEMORY FUNCTION IN THE EVENT OF A POWER FAILURE

In the event of a power failure, and when the power is restored, the dehumidifier will resume after
3 minutes the state prior to the power failure.

If the dehumidifier was turned on before the power failure, it will start working after the power is
restored.

If the dehumidifier was on standby mode before the power failure, it will remain in standby mode
after the power is restored.

DRAINAGE

When the water tank is full, the appliance will automatically stop working. At the same time, a
notification sound will be heard and the full water tank indicator light on the control panel will light
up.

There are two available options in order to remove the water collected from the dehumidifier:

e Manual draining: Empty the collected water from water tank.

¢ Continuous draining: Use the drain hose for continuous water drainage
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MANUAL DRAINING

- I/

1.Press the On/Off button to turn off the dehumidifier.
1.Carefully grasp and pull the water tank out of the dehumidifier body.
2.Empty the water tank.
3.Clean the inside of the tank from any residues as well as the exterior casing.
4.Place the empty tank back into the device. Make sure the tank is properly positioned; otherwise,
the dehumidifier will not start.
5.Press the On/Off button to resume operation.
6.If the full tank indicator light does not turn off, ensure that the water level sensor is correctly
positioned.

i NoTES:
¢ Do not discard the magnets and plastic rivets from the water tank. Otherwise, the device will not
automatically stop when the tank is full, which may result in condensed water overflowing and
causing damage to the floor.

¢ If the water tank is dirty, rinse it with clean water. Avoid using detergents, wire sponges, chemical
cleaners, oil, gasoline, solvents, or similar substances. Otherwise, the tank may become damaged
and leak.

CONTINUOUS DRAINAGE OPERATION

Your device is equipped with a drainage port that allows for continuous drainage of the collected
water.

1.Press the On/Off button to turn off the dehumidifier. Pull the power cord away from the
continuous drainage port.

2.Connect the continuous drainage hose (included in the package) to the drainage port located on
the back of the unit for continuous drainage, as shown in the image below.

3.Make sure the hose is straight, not kinked, and not obstructed by objects. It should slope
downward so the water can flow out by gravity into an external drain. Ensure the end of the hose is
positioned lower than the drainage outlet; otherwise, the collected water will not drain properly and
may cause overflow or even damage the unit.

1 NOTES:

Do not submerge the end of the hose in water, as this may cause an air lock in the hose, leading
to water leakage, malfunction, or even electric shock.

eDue to the high negative pressure in the condensate drainage tank, tilt the drainage hose
downward toward the floor. A steeper slope is recommended for better drainage.



CLEANING

Follow the instructions to safely take care of the dehumidifier.

1. Always make sure that the appliance is unplugged before cleaning it.
2. Do not pour water on or inside the appliance.

3. Clean the appliance housing and control panel with a soft damp cloth.

4. Do not use anything abrasive that can scratch or damage the appliance. Do not use a wire brush
or other abrasive utensils for cleaning. Do not use chemical solvents (such as benzene, alcohol or
gasoline) as they may cause irreversible damage to the unit.

CLEANING OF THE EXTERNAL HOUSING AND OF AIR OUTLETS
1. Use a vacuum cleaner or a soft brush to clean the air outlets.
2. Wipe the body of the appliance with a soft damp cloth and wipe well to dry.

ACAUTION: Do not allow water to drip on or inside the appliance. Danger of electric shock!
Risk of appliance malfunction!

CLEANING OF THE WATER TANK

Be sure to clean the tank regularly to prevent mold and bacteria growth.
1. Press the on/off button to turn off the dehumidifier.

2. Grasp and slide the water tank out of the dehumidifier body carefully.

3. Clean the tank with water and a mild and mild detergent. Do not use scourers or wire,
chemically treated dust-resistant cloth, benzine, benzene, thinner or other chemical cleaners as
they may corrode the tank and cause leakage.

4. Dry thoroughly before putting it back on the unit.
1 NOTE: Do not use a dishwasher to clean the water tank.

CLEANING OF THE FILTERS

Dust is collected in the filter and blocks the air flow. Limited airflow reduces system efficiency and
damage may occur to the unit.

The air filter requires regular cleaning (at least every 2 weeks). The air filter is removable for easy
cleaning.

ACAUTION: Do not operate the appliance without an air filter.

1. Remove the filter frame on the back of the dehumidifier and carefully remove the air filter.

2. Use a vacuum cleaner to gently absorb dust from the surface of the filter. If the filter is very
dirty, wash it with water and a soft, mild detergent. Dry carefully before placing it back in the unit.

3. When the cleaning of the air filter is completed, dry the air filter well, place it back in unit and
reassemble the appliance.

30




STORAGE

If you do not use the appliance for a long time, clean the appliance, allow it to dry well and store it.
. Always unplug the appliance before storing it.

. Drain any water in the water tank.

. Clean the filter and allow it to dry completely.

. Place the filter back into place.

. Wrap and place the power cord inside the water tank.

. The unit must be kept in an upright position during storage.

. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

. Always store the appliance out of the reach of children.

9. Always store the appliance in a well-ventilated, humid, safe and clean place. For the better
protection of the appliance, store it in its original packaging.

ACAUTION: The evaporator inside the machine has to be dried out before storing in order to
avoid unit damage and molds. Unplug the unit and place it in a dry open area for days to dry it out.
Another way to dry the unit is to set the humidity level 5% higher than the ambient humidity to
force the fan to dry the evaporator for a couple of hours

O NOUTA WNH

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.
AWARNING: The release of refrigerant into the atmosphere is strictly prohibited!

TROUBLESHOOTING

OPERATING TEMPERATURE

5°C < room temperature < 35°C

When the ambient temperature is lower or higher than the operating temperature, the dehumidifier
stops operating.

When the ambient temperature is greater than or equal to 5°C and less than or equal to 16°C, the
compressor automatically defrosts at intervals. During defrosting, the compressor stops working
and the fan continues to operate.



Problem Possible Cause Solution

Connect to a functioning outlet

No power supply and switch on

Drain water tank and reset it,
Water Full Indication Flashes or re-position the water tank

Not working to right place

Self-Protection designed to protect
Room temperature < 5°C, or > 35 °C the unit. Cannot work under
such temperature

Is the air filter clogged? Clean the air filter as instructed
Bad functioning Is the intake duct Remove the obstruction from
or discharge duct obstructed? the discharge duct or intake duct
No air intake Is the filter clogged? Wash the filter
Loud noise Is the machine put on a flat place? Put the machine on a flat and stable surface
when runnin i intai i
9 Is the filter clogged? Wash the filter. Maintain the filter regularly

according to the cleaning instruction

Use the appliance within the suggested
temperature range. Unplug the appliance,

E1 Humidity sensor problem leave it out of operation for some time and
then plug it again. If the problem reoccurs,
contact a qualified technician to replace the
sensor.

FL Water tank is full Empty the water tank

Low temperature protection,

cL the environmental temperature <5C The dehumidifier shuts down

for self- protection
High temperature protection,

CH the environmental temperature >35°C

Set the dehumidifier's humidity level
to a level lower than the current
humidity level reading

Adjusted humidity level lower
than that present in the room

The dehumidifier

does not produce The temperature is too low Increase the temperature in the room
water for efficient water extraction or change the position of the appliance

Remove any obstructions and

Blocked output of the unit reboot the appliance

Made in China C E —
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